
CASE LENGTH GAUGES - LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .308 WIN

Case Length Gauge is a precise, easy way to trim to length and square the case
mouth Used with the Cutter and Lock Stud

Attributes

Name: LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .308 WIN
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100010028
Mfr. No.: 90139
Cartridge: 308 Winchester
Delivery weight: 0.032kg
UPC: 734307901394
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Made in USA
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Sicherheitsanleitung für CASE LENGTH GAUGES LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER,
.308 WIN

Einführung
Danke, dass du dich für den CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER,
.308 WIN entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir zu helfen, die Länge der Hülsen präzise zu
trimmen und den Fallmund zu begradigen. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanleitung sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handhabe das Messgerät immer mit Vorsicht, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung beschrieben.
Überprüfe das Messgerät regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung vor der
Verwendung.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Bleibe über Rückrufaktionen informiert, indem du die EUSicherheitsplattform Safety Gate überprüfst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

Persönliche Schutzausrüstung (PSA):

Trage immer eine Schutzbrille, um deine Augen vor Ablagerungen zu schützen.
Ziehe in Betracht, Handschuhe zu tragen, um einen sicheren Griff zu gewährleisten und deine Hände
zu schützen.

Arbeitsbereich:

Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
Verwende das Messgerät nicht in nassen oder feuchten Bedingungen.

Benutzung:

Überschreite nicht die empfohlene Trimmerlänge.
Stelle sicher, dass der Cutter vor der Benutzung richtig gesichert ist, um Unfälle zu vermeiden.
Vermeide es, übermäßige Kraft beim Trimmen anzuwenden; lass das Werkzeug die Arbeit machen.

Lagerung:

Lagere das Messgerät an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und extremen
Temperaturen.
Stelle sicher, dass das Messgerät in seinem Schutzgehäuse aufbewahrt wird, wenn es nicht in
Gebrauch ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich des CASE LENGTH GAUGE, Cutter und Lock
Stud.
Stelle sicher, dass du dich in einer geeigneten Arbeitsumgebung befindest, wie in den
Sicherheitsvorkehrungen beschrieben.

Installation:

Befestige das CASE LENGTH GAUGE am Cutter gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Sichere den Lock Stud, um sicherzustellen, dass das Messgerät fest an seinem Platz gehalten wird.

Benutzung:

Setze die Hülsenpatrone in das Messgerät ein.
Drehe den Cutter, um die Hülse auf die gewünschte Länge zu trimmen.
Überprüfe nach dem Trimmen den Fallmund auf Rechtwinkligkeit und Glätte.
Wiederhole den Trimmprozess bei Bedarf, bis das gewünschte Ergebnis erreicht ist.

Nach der Benutzung:

Reinige das Messgerät und den Cutter nach der Benutzung, um Ablagerungen zu entfernen.
Lagere das Produkt ordnungsgemäß, wie in den Lagerungshinweisen beschrieben.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Komponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Messgerät nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn es gefährliche Materialien enthält.
Ziehe Recyclingmöglichkeiten für Metall und Kunststoffkomponenten in Betracht, wo dies möglich ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zur Sicherheit und Nutzung des CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .308 WIN, konsultiere bitte die Produktverpackung oder die Website des Herstellers für
Kontaktinformationen und Unterstützungsressourcen.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .308 WIN gewährleisten. Danke für
deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .308 WIN

Introduction
Thank you for choosing the CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER,
.308 WIN. This product is designed to help you accurately trim and square the case mouth for .308 Winchester
cartridges. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Always handle the gauge with care to avoid injury.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the product only for its intended purpose as described in this guide.
Regularly inspect the gauge for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Protective Equipment (PPE):
Always wear safety glasses to protect your eyes from debris.
Consider using gloves to maintain a secure grip and protect your hands.

Work Area:
Ensure your work area is clean, welllit, and free from distractions.
Do not use the gauge in wet or damp conditions.

Usage:
Do not exceed the recommended trimming length.
Ensure the cutter is properly secured before use to avoid accidents.
Avoid using excessive force when trimming; let the tool do the work.

Storage:
Store the gauge in a dry place, away from direct sunlight and extreme temperatures.
Ensure the gauge is stored in its protective case when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including the CASE LENGTH GAUGE, cutter, and lock stud.
Ensure you are in a suitable work environment as described in the safety precautions.

Installation:

Attach the CASE LENGTH GAUGE to the cutter by following the manufacturer's instructions.
Secure the lock stud to ensure the gauge is held firmly in place.

Usage:

Insert the cartridge case into the gauge.
Rotate the cutter to trim the case to the desired length.
After trimming, check the case mouth for squareness and smoothness.
If necessary, repeat the trimming process until the desired result is achieved.

PostUse:

Clean the gauge and cutter after use to remove any debris.
Store the product properly as outlined in the storage precautions.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the gauge in regular household waste if it contains hazardous materials.
Consider recycling options for metal and plastic components where applicable.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety and use of the CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, .308 WIN, please consult the product packaging or the manufacturer's website for contact
information and support resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .308 WIN. Thank you for your attention to
safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, .308 WIN

Introducción
Gracias por elegir el CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .308
WIN. Este producto está diseñado para ayudarte a recortar y nivelar con precisión la boca del cartucho para
cartuchos .308 Winchester. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee cuidadosamente esta guía de
instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja el medidor con cuidado para evitar lesiones.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Utiliza el producto solo para su propósito previsto como se describe en esta guía.
Inspecciona regularmente el medidor en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlo.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Equipo de Protección Personal (EPP):

Siempre usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de los escombros.
Considera usar guantes para mantener un agarre seguro y proteger tus manos.

Área de Trabajo:

Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de distracciones.
No utilices el medidor en condiciones húmedas o mojadas.

Uso:

No excedas la longitud de recorte recomendada.
Asegúrate de que el cutter esté correctamente asegurado antes de usarlo para evitar accidentes.
Evita usar fuerza excesiva al recortar; deja que la herramienta haga el trabajo.

Almacenamiento:

Guarda el medidor en un lugar seco, lejos de la luz solar directa y temperaturas extremas.
Asegúrate de que el medidor esté guardado en su estuche protector cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo el CASE LENGTH GAUGE, cutter y lock stud.
Asegúrate de estar en un entorno de trabajo adecuado como se describe en las precauciones de
seguridad.

Instalación:

Conecta el CASE LENGTH GAUGE al cutter siguiendo las instrucciones del fabricante.
Asegura el lock stud para garantizar que el medidor esté firmemente en su lugar.

Uso:

Inserta el cartucho en el medidor.
Gira el cutter para recortar el cartucho a la longitud deseada.
Después de recortar, verifica la boca del cartucho para asegurarte de que esté cuadrada y suave.
Si es necesario, repite el proceso de recorte hasta lograr el resultado deseado.

Postuso:

Limpia el medidor y el cutter después de usarlos para eliminar cualquier residuo.
Almacena el producto adecuadamente como se indica en las precauciones de almacenamiento.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el medidor en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.
Considera opciones de reciclaje para componentes de metal y plástico donde sea aplicable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad y el uso del CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, .308 WIN, consulta el empaque del producto o el sitio web del fabricante para obtener
información de contacto y recursos de apoyo.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de tener una experiencia segura y efectiva con tu
CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .308 WIN. Gracias por tu
atención a la seguridad.



Guide de sécurité pour le CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .308 WIN

Introduction
Merci d'avoir choisi le CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .308
WIN. Ce produit est conçu pour vous aider à couper avec précision et à égaliser le bord de la douille pour les
cartouches .308 Winchester. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité.

Directives de sécurité générales
Manipulez toujours le gauge avec soin pour éviter les blessures.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utilisez le produit uniquement pour son usage prévu tel que décrit dans ce guide.
Inspectez régulièrement le gauge pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits en vérifiant la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Équipement de protection individuelle (EPI):

Portez toujours des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris.
Envisagez d'utiliser des gants pour maintenir une prise sécurisée et protéger vos mains.

Zone de travail:

Assurezvous que votre zone de travail est propre, bien éclairée et exempte de distractions.
Ne pas utiliser le gauge dans des conditions humides ou mouillées.

Utilisation:

Ne dépassez pas la longueur de coupe recommandée.
Assurezvous que le cutter est correctement fixé avant utilisation pour éviter les accidents.
Évitez d'utiliser une force excessive lors de la coupe ; laissez l'outil faire le travail.

Stockage:

Rangez le gauge dans un endroit sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et des températures
extrêmes.
Assurezvous que le gauge est rangé dans son étui de protection lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions d'installation et d'utilisation
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Préparation:

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris le CASE LENGTH GAUGE, le cutter et le lock stud.
Assurezvous d'être dans un environnement de travail approprié comme décrit dans les précautions de
sécurité.

Installation:

Fixez le CASE LENGTH GAUGE au cutter en suivant les instructions du fabricant.
Sécurisez le lock stud pour vous assurer que le gauge est maintenu fermement en place.

Utilisation:

Insérez la douille de cartouche dans le gauge.
Faites tourner le cutter pour couper la douille à la longueur désirée.
Après la coupe, vérifiez le bord de la douille pour sa perpendicularité et sa douceur.
Si nécessaire, répétez le processus de coupe jusqu'à obtenir le résultat souhaité.

Après utilisation:

Nettoyez le gauge et le cutter après utilisation pour enlever tout débris.
Rangez correctement le produit comme indiqué dans les précautions de stockage.

Instructions de mise au rebut
Disposez des composants endommagés ou usés conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le gauge dans les déchets ménagers réguliers s'il contient des matériaux dangereux.
Envisagez des options de recyclage pour les composants en métal et en plastique lorsque cela est applicable.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité et l'utilisation du CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .308 WIN, veuillez consulter l'emballage du produit ou le site Web du fabricant
pour obtenir des informations de contact et des ressources d'assistance.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec votre CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .308 WIN. Merci de votre attention à
la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .308 WIN

Introduzione
Grazie per aver scelto il CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .308
WIN. Questo prodotto è progettato per aiutarti a rifilare e quadratura con precisione la bocca del bossolo per le
cartucce .308 Winchester. Per garantire un uso sicuro ed efficace, leggi attentamente questa guida alle istruzioni di
sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre il calibro con attenzione per evitare infortuni.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.
Ispeziona regolarmente il calibro per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Equipaggiamento di Protezione Personale (PPE):

Indossa sempre occhiali di sicurezza per proteggere gli occhi dai detriti.
Considera di utilizzare guanti per mantenere una presa sicura e proteggere le mani.

Area di Lavoro:

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di distrazioni.
Non utilizzare il calibro in condizioni umide o bagnate.

Uso:

Non superare la lunghezza di rifilatura raccomandata.
Assicurati che il cutter sia fissato correttamente prima dell'uso per evitare incidenti.
Evita di usare eccessiva forza durante il rifilo; lascia che lo strumento faccia il lavoro.

Stoccaggio:

Conserva il calibro in un luogo asciutto, lontano dalla luce solare diretta e da temperature estreme.
Assicurati che il calibro sia riposto nella sua custodia protettiva quando non è in uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Preparazione:

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi il CASE LENGTH GAUGE, cutter e lock stud.
Assicurati di essere in un ambiente di lavoro adatto come descritto nelle precauzioni di sicurezza.

Installazione:

Collega il CASE LENGTH GAUGE al cutter seguendo le istruzioni del produttore.
Fissa il lock stud per garantire che il calibro sia tenuto saldamente in posizione.

Uso:

Inserisci il bossolo della cartuccia nel calibro.
Ruota il cutter per rifilare il bossolo alla lunghezza desiderata.
Dopo il rifilo, controlla la bocca del bossolo per verificarne la quadratura e la liscezza.
Se necessario, ripeti il processo di rifilo fino a ottenere il risultato desiderato.

PostUso:

Pulisci il calibro e il cutter dopo l'uso per rimuovere eventuali detriti.
Riponi il prodotto correttamente come indicato nelle precauzioni di stoccaggio.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali componenti danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Non smaltire il calibro nei normali rifiuti domestici se contiene materiali pericolosi.
Considera le opzioni di riciclaggio per componenti in metallo e plastica, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza e l'uso del CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .308 WIN, consulta l'imballaggio del prodotto o il sito web del produttore per
informazioni di contatto e risorse di supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .308 WIN. Grazie per la tua attenzione alla
sicurezza.



Przewodnik instrukcji bezpieczeństwa dla CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, .308 WIN

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .308
WIN. Produkt ten został zaprojektowany, aby pomóc w precyzyjnym przycinaniu i prostowaniu wlotu łuski dla
nabojów .308 Winchester. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o dokładne zapoznanie się z
niniejszym przewodnikiem instrukcji bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z wskaźnikiem długości łuski ostrożnie, aby uniknąć obrażeń.
Przechowuj produkt poza zasięgiem dzieci i osób wrażliwych.
Używaj produktu wyłącznie zgodnie z jego zamierzonym przeznaczeniem opisanym w tym przewodniku.
Regularnie sprawdzaj wskaźnik pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofań produktów, sprawdzając platformę Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu

Osobiste wyposażenie ochronne (PPE):

Zawsze noś okulary ochronne, aby chronić oczy przed odłamkami.
Rozważ użycie rękawic, aby zapewnić pewny chwyt i chronić dłonie.

Miejsce pracy:

Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste, dobrze oświetlone i wolne od rozproszeń.
Nie używaj wskaźnika w warunkach wilgotnych lub mokrych.

Użytkowanie:

Nie przekraczaj zalecanej długości przycinania.
Upewnij się, że nóż jest prawidłowo zabezpieczony przed użyciem, aby uniknąć wypadków.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas przycinania; pozwól narzędziu wykonać pracę.

Przechowywanie:

Przechowuj wskaźnik w suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i
ekstremalnych temperatur.
Upewnij się, że wskaźnik jest przechowywany w swoim ochronnym etui, gdy nie jest używany.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
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Przygotowanie:

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym CASE LENGTH GAUGE, nóż i śrubę blokującą.
Upewnij się, że znajdujesz się w odpowiednim środowisku pracy, jak opisano w środkach ostrożności.

Instalacja:

Przymocuj CASE LENGTH GAUGE do noża, postępując zgodnie z instrukcjami producenta.
Zabezpiecz śrubę blokującą, aby upewnić się, że wskaźnik jest mocno trzymany na miejscu.

Użytkowanie:

Włóż łuskę naboju do wskaźnika.
Obróć nóż, aby przyciąć łuskę do pożądanej długości.
Po przycięciu sprawdź wlot łuski pod kątem prostokątności i gładkości.
Jeśli to konieczne, powtórz proces przycinania, aż osiągniesz pożądany rezultat.

Po użyciu:

Oczyść wskaźnik i nóż po użyciu, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia.
Przechowuj produkt prawidłowo, zgodnie z zasadami przechowywania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj wskaźnika do zwykłych odpadów domowych, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Rozważ opcje recyklingu dla metalowych i plastikowych komponentów, jeśli to możliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .308 WIN, prosimy o zapoznanie się z opakowaniem produktu lub stroną
internetową producenta w celu uzyskania informacji kontaktowych i zasobów wsparcia.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .308 WIN. Dziękujemy za
uwagę na bezpieczeństwo.



Turvaohjeet HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER,
.308 WIN

Johdanto
Kiitos, että valitsit HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .308
WIN. Tämä tuote on suunniteltu auttamaan sinua tarkasti lyhentämään ja suoristamaan hylsyn suuaukkoa .308
Winchester patruunoille. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue tämä turvaohje huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Käsittele mittaria aina varovasti vammojen välttämiseksi.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tässä ohjeessa on kuvattu.
Tarkista mittari säännöllisesti mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Käytössä

Henkilökohtainen Suojavarustus (PPE):

Käytä aina suojalaseja suojataksesi silmiäsi roskilta.
Harkitse käsineiden käyttöä varmistaaksesi tukevan otteen ja suojataksesi käsiäsi.

Työalue:

Varmista, että työalueesi on puhdas, hyvin valaistu ja vapaa häiriötekijöistä.
Älä käytä mittaria kosteissa tai märissä olosuhteissa.

Käyttö:

Älä ylitä suositeltua lyhennysmittaa.
Varmista, että leikkuulaite on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä onnettomuuksien välttämiseksi.
Vältä liiallista voimaa leikkaamisen aikana; anna työkalun tehdä työ.

Säilytys:

Säilytä mittari kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta suojattuna.
Varmista, että mittari on säilytetty suojakotelossa, kun sitä ei käytetä.

Asennus ja Käyttöohjeet
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Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien HYLSYN LYHENNYSPILOTTI, leikkuulaite ja
lukituspultti.
Varmista, että olet sopivassa työympäristössä, kuten turvatoimissa on kuvattu.

Asennus:

Kiinnitä HYLSYN LYHENNYSPILOTTI leikkuulaitteeseen noudattamalla valmistajan ohjeita.
Varmista lukituspultti varmistaaksesi, että mittari pysyy tukevasti paikallaan.

Käyttö:

Aseta patruunahylsy mittariin.
Käännä leikkuulaitetta lyhentääksesi hylsyä haluttuun mittaan.
Tarkista hylsyn suuaukko suoruutta ja sileyttä lyhentämisen jälkeen.
Toista lyhennysprosessi tarvittaessa, kunnes haluttu tulos saavutetaan.

Käytön jälkeen:

Puhdista mittari ja leikkuulaite käytön jälkeen poistaaksesi kaikki roskat.
Säilytä tuote oikein, kuten säilytysohjeissa on kuvattu.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä hävitä mittaria tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia metallille ja muovikomponenteille, jos mahdollista.

Lisätietoja Tukeen
Kaikissa HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .308 WIN
tuotteen turvallisuuteen ja käyttöön liittyvissä kysymyksissä, tarkista tuotepakkauksesta tai valmistajan
verkkosivustolta yhteystiedot ja tukiresurssit.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen HYLSYN LYHENNYSPILOTTI
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .308 WIN kanssa. Kiitos, että kiinnität huomiota
turvallisuuteen.



Säkerhetsinstruktionsguide för CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .308 WIN

Introduktion
Tack för att du valt CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .308 WIN.
Denna produkt är utformad för att hjälpa dig att noggrant trimma och kvadrera hylsmunnen för .308 Winchester
patroner. För att säkerställa säker och effektiv användning, läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid mätaren med omsorg för att undvika skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte enligt vad som beskrivs i denna guide.
Inspektera regelbundet mätaren för tecken på skador eller slitage innan användning.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till de berörda myndigheterna.
Håll dig informerad om produktåterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Personlig skyddsutrustning (PPE):

Använd alltid skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp.
Överväg att använda handskar för att behålla ett säkert grepp och skydda dina händer.

Arbetsområde:

Se till att ditt arbetsområde är rent, väl upplyst och fritt från distraktioner.
Använd inte mätaren i fuktiga eller blöta förhållanden.

Användning:

Överskrid inte den rekommenderade trimlängden.
Se till att kuttern är korrekt säkrad innan användning för att undvika olyckor.
Undvik att använda överdriven kraft när du trimmar; låt verktyget göra arbetet.

Förvaring:

Förvara mätaren på en torr plats, borta från direkt solljus och extrema temperaturer.
Se till att mätaren förvaras i sitt skyddande fodral när den inte används.

Instruktioner för installation och användning
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Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive CASE LENGTH GAUGE, cutter och lock stud.
Se till att du befinner dig i en lämplig arbetsmiljö enligt vad som beskrivs i säkerhetsåtgärderna.

Installation:

Fäst CASE LENGTH GAUGE på kuttern genom att följa tillverkarens instruktioner.
Säkra lock stud för att säkerställa att mätaren hålls på plats.

Användning:

Sätt in hylsan i mätaren.
Rotera kuttern för att trimma hylsan till önskad längd.
Efter trimning, kontrollera hylsmunnen för kvadratur och släthet.
Om nödvändigt, upprepa trimningsprocessen tills önskat resultat uppnås.

Efter användning:

Rengör mätaren och kuttern efter användning för att ta bort skräp.
Förvara produkten på rätt sätt enligt vad som anges i förvaringsåtgärderna.

Avfallsinstruktioner
Kasta eventuella skadade eller slitna komponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Kasta inte mätaren i vanligt hushållsavfall om den innehåller farliga material.
Överväg återvinningsalternativ för metall och plastkomponenter där det är tillämpligt.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor angående säkerheten och användningen av CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .308 WIN, vänligen konsultera produktförpackningen eller tillverkarens
webbplats för kontaktinformation och supportresurser.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .308 WIN. Tack för din
uppmärksamhet på säkerhet.



Bezpečnostní pokyny pro Měřič délky nábojnic LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER,
.308 WIN

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Měřič délky nábojnic LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .308
WIN. Tento produkt je navržen tak, aby vám pomohl přesně zkrátit a srovnat ústí nábojnice pro náboje .308
Winchester. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní používání, pečlivě si prosím přečtěte tento bezpečnostní pokyn.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte s měřičem opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze k jeho zamýšlenému účelu, jak je popsáno v této příručce.
Pravidelně kontrolujte měřič na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte informace o stažení produktu kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Osobní ochranné vybavení (PPE):

Vždy noste ochranné brýle, abyste chránili oči před troskami.
Zvažte použití rukavic pro zajištění pevného úchopu a ochranu rukou.

Pracovní prostor:

Zajistěte, aby byl váš pracovní prostor čistý, dobře osvětlený a bez rušivých vlivů.
Nepoužívejte měřič v mokrých nebo vlhkých podmínkách.

Použití:

Nepřekračujte doporučenou délku zkracování.
Ujistěte se, že je cutter správně zajištěn před použitím, abyste se vyhnuli nehodám.
Vyhněte se použití nadměrné síly při zkracování; nechte nástroj vykonat práci.

Skladování:

Ukládejte měřič na suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a extrémní teploty.
Ujistěte se, že je měřič uložen v ochranném pouzdře, když není používán.

Pokyny pro instalaci a použití
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Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně Měřiče délky nábojnic, cutteru a lock stud.
Ujistěte se, že se nacházíte v vhodném pracovním prostředí, jak je popsáno v bezpečnostních
opatřeních.

Instalace:

Připojte Měřič délky nábojnic k cutteru podle pokynů výrobce.
Zajistěte lock stud, aby se ujistil, že je měřič pevně na svém místě.

Použití:

Vložte nábojnici do měřiče.
Otočte cutterem, abyste zkrátili nábojnici na požadovanou délku.
Po zkrácení zkontrolujte ústí nábojnice na rovnost a hladkost.
Pokud je to nutné, opakujte proces zkracování, dokud nedosáhnete požadovaného výsledku.

Po použití:

Po použití vyčistěte měřič a cutter, abyste odstranili jakékoliv trosky.
Správně skladujte produkt, jak je uvedeno v opatřeních pro skladování.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované součásti v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte měřič do běžného domácího odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte možnosti recyklace pro kovové a plastové součásti, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti a použití Měřiče délky nábojnic LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .308 WIN, prosím, zkontrolujte obal produktu nebo webové stránky výrobce pro kontaktní
informace a zdroje podpory.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašeho Měřiče délky
nábojnic LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .308 WIN. Děkujeme, že věnujete pozornost
bezpečnosti.


